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TERMEKISMERTETO ADATLAP

EN

SK
Supplier
Dodavatel
Model identifier
Identifikacny kéd modelu
Energy efficiency class
Trieda energetickej dcinnosti
Direct heat output
Priamy tepelny vykon
Indirect heat output
Nepriamy tepelny vykon

Energy efficiency index
Index energetickej ucinnosti

Useful energy efficiency at
nominal heat output

UZitocnd energeticka Ucinnost
pri menovitom tepelnom vykone
Useful energy efficiency

at minimum heat output
(indicative)

UZitocna energeticka Ucinnost
pri miniméalnom tepelnom
vykone (orientacne)

DE

PL
Lieferant
Dostawca
Modellkennung
Identyfikator modelu
Energieeffizienzklasse
Klasa efektywnosci energetycznej
Direkte Warmeleistung
Bezposrednia moc cieplna
Indirekte Warmeleistung
Posrednia moc cieplna
Energieeffizienzindex

Wspdtczynnik efektywnosci
energetycznej

Brennstoff-Energieeffizienz bei
Nennwarmeleistung

Sprawnos¢ uzytkowa przy
nominalnej mocy cieplnej

Brennstoff-Energieeffizienz
bei Mindestwarmeleistung
(Richtwert)

Sprawnos¢ uzytkowa przy
minimalnej mocy cieplnej
(orientacyjnej)

cs
HU

Dodavatel ®
HEChT

Széllito TR

|dentifikacni znacka modelu
ZB-G15
Modellazonosito

Trida energetické cinnosti
Energiahatékonysagi osztély

Piimy tepelny vykon
15,0 kw

Kézvetlen hételjesitmény
Nepfimy tepelny vykon
Kozvetett hételjesitmény

Index energetické Ucinnosti

) ) 90 %
Energiahatékonysagi mutatot

UZitecna energeticka Ucinnost
pfi jmenovitém tepelném vykonu

) PR 100 %
A névleges hételjesitményhez

tartozo hatésfok
UZitecna energetickd Ucinnost
pti minimalnim tepelném
vykonu (orientacni)

X
A minimalis hételjesitményhez
tartozd hatésfok (indikativ)

& Follow the warnings and instructions for installation and periodic maintenance in the instructions of use. Use only in
well-ventilated area away from flammable materials. They may not be used in the home or in spaces below ground level
(cellars, basements etc.). / & Folgen Sie die Warnungen und Anweisungen fiir Installation und regelmaBigen Wartung in
der Gebrauchsanweisung. Benutzen nur in gut belifteten Ort auBer brennbaren Materialien. Es kann nicht in der Wohnung
oder in der Rdumen unter der Erde (Kellers, Kellergeschosses usw.) benutzen. / [ Dodrujte varovani a pokyny tykajici

se instalace a pravidelné tdrzby uvedené v ndvodu k pouZiti. PouZivat pouze v dobfe vétraném prostoru mimo hoflavé
materialy. Nesmi byt pouito v domacnosti nebo v prostorech pod trovni terénu (sklepy, suterény atd.). / B DodrZiavajte
varovania a pokyny tykajlice sa instaldcie a pravidelnej Udrzby uvedené v ndvode na poufZitie. Pouzivat len v dobre
vetranom priestore mimo horfavé materialy. Nesmie byt pouzité v domacnosti alebo v priestoroch pod troviiou terénu
(pivnica, suterény atd.). / [ Postepuj zgodnie z informacjami i zaleceniami dotyczacymi instalacji i okresowej konserwacji,
zawartymi w instrukcji obstugi. Stosowac tylko w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiafow fatwopalnych.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w pomieszczeniach znajdujacych sie ponizej poziomu gruntu (piwnice itp). / il Tartsa

be a hasznalati Gtmutatdban talalhato figyelmeztetéseket, telepitési Gtmutatdt és a rendszeres karbantartasra vonatkozd
elGirasokat. Csak jol szell6z6 helységben hasznalja, éghetd anyagoktdl tavol. Nem hasznakhatd haztatrasban vagy fold
alatti helyeken (pincében, szuterénban, stb.).



